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Restimee

Lastevanemate arvamused VOru keele dpetamisest koolieelses lasteasutuses

Véikeste kohtade paikkondlike murrete sailitamine ja edasikandmine on jarjest aktuaalsemaks
muutuv teema. Murdekeelt on mitmes piirkonnas hakatud dpetama juba koolieelses eas. Pole
aga teada, millised on lapsevanemate teadmised murdekeele dpetamisest koolieelses
lasteasutuses ning mida nad arvavad VV6ru maakonna lasteaedades VVGru keele Gpetamiste
vOimalustest. Kéesoleva bakalaureuseto eesmark oli vélja selgitada, kuivord teadlikud on
lapsevanemad Voru keele Gpetamisest koolieelsetes lasteasutustes Voru maakonnas ning
millised on lapsevanemate hinnangud Voru keele kui olulise kultuurivaartuse Gpetamisele
koolieelses lasteasutuses. Eesmargi saavutamiseks viidi labi kvalitatiiv-kvantitatiivne
uurimus, milles ankeetkisitluse kaudu osales 58 lapsevanemat. Uurimuse kaigus selgus, et
lapsevanemate teadmised keelekiimblusmeetodil t6tavast Keelepesast on pigem madalad,
aga nende hinnangul on Voru keele kui vaartuse dpetamine koolieelses eas téhtis.
Lapsevanemad on Keelepesa riilhmade keeleGppega rahul ja vaartustavad keelekiimblust

koolieelses eas.

Votmesonad: véartuskasvatus, murdekeele dpetamine lasteaias, Voru murre

Abstract

Parents’ Opinions about Teaching Véru Language in Kindergartens

The preservation and passing on the local dialects of smaller areas is becoming a more and
more relevant topic. In multiple regions, the dialect language has been already taught at
preschool age. However, it is not known what parents think about the teaching of the dialect
language in kindergartens. The aim of this bachelor’s thesis was to find out how aware
parents are about the teaching of a language dialect in kindergartens in Voru county and their
assessments of teaching Voru language as an important cultural value in the kindergarten.
Qualitative-quantitative research was conducted, in which 58 parents participated in the
questionnaire. During the research, it was revealed that parents’ knowledge of Keelepesa,
which works on the language immersion method, is rather low, but in their opinion, teaching
Voru language as a value at preschool age is important. Parents are satisfied with language

learning in Keelepesa groups and value language immersion at preschool age.

Keywords: values education, teaching of dialect language in preschool, VVoru dialect



Lastevanemate arvamused VOru keele 6petamisest koolieelses lasteasutuses 3

Sisukord

Sissejuhatus
Teoreetiline tlevaade
Vaartused
Vadrtuskasvatus
Vadrtused koolieelses lasteasutuses
Véaartuskasvatus ja rahvakultuur V6ru maakonnas
Voru murre ja Voru keel kui vaartus
Voru murdekeele Gpetamise olulisus lasteaias ja véaartuskasvatuse kontekstis
Keelekimblus ja selle vdimalused VVérumaal
T60 eesmargid ja uurimiskisimused
Metoodika
Valim
Andmekogumine
Andmeanaluds
Tulemused
Arutelu
T60 praktiline vaartus, kitsaskohad, soovitused
Ténusdnad
Autorluse kinnitus
Kasutatud kirjandus
Lisa 1. Kusimustik
Lisa 2. Vastajate vanuseline jaotus laste vanusega
Lisa 3. Taustaklsimuste vastused
Lisa 4. Vastajate seos Voru keelega ja info vastaja VVOru keele 6ppimise kohta

Lisa 5. Lapsevanemate arvamus Voru maakonnas Keelepesa riihmade piisavusest

10
11
12
13
14
14
15
16
16
22
24
24
25
26



Lastevanemate arvamused VOru keele dpetamisest koolieelses lasteasutuses 4

Lisa 6. Rahulolu keelebppega
Lisa 7. Lisakoormus ja pinge lapsel koolieelses eas VVoru keele ppega
Lisa 8. Lapsevanemate toetamine lapse VVoru keele dppes

Lisa 9. Teistele lapsevanematele Keelepesa rihma soovitamine



Lastevanemate arvamused VOru keele dpetamisest koolieelses lasteasutuses 5

Sissejuhatus

Tanapéeva muutuvas Uhiskonnas on oluline, et inimesed oskaksid hinnata ja vaartustada
ennast, riiki, kultuuri ja seda, mida tulevased p6lved tagasi vaadates ndevad. Olulisel kohal on
seejuures vaartused, mida inimesed enda elus kdrgelt hindavad. VVaartused véljendavad
inimeste kditumist ja nendest kujunevad inimeste harjumused, mille jargi elatakse (Mitt,
2012). Vaartused ei ole meile kaasa stundinud, need hakkavad inimesel kujunema elu jooksul
ja nende kujundamisel on téhtis roll Ghiskonnal, haridusasutustel ning eeskétt vanematel voi
perel, kellega laps koos kasvab. Seejuures ongi iheks oluliseks vaartuste edasiandjaks ka
lasteaed, kus valdav osa lapsi veedab palju aega koolieelsest perioodist. Koolieelsed
lasteasutused on l&bi igapéevaste tegevuste kujunenud véartuskasvatuse edasiandjaks
(Tammik et al, 2017).

Véaartuskasvatust kui selgesonaliselt valjendatud valdkonda ei ole eraldi koolieelse
lasteasutuse riiklikus dppekavas, see on midagi, mis on pdimitud igapaevastesse tegevustesse
ja toimub lasteasutustes isegi kavandamata (Mitt, 2012). Riiklikus 6ppekavas pole kll
vadrtuskasvatusest omaette peatiikki, aga on toodud véartused, mida lasteasutused edasi
peavad andma. Uheks selliseks on Mina ja keskkond valdkonnas vilja toodud dppe- ja
kasvatustegevuse eesmark, et laps véartustab nii eesti kultuuritraditsioone kui ka oma rahvuse
kultuuritraditsioone (Koolieelse lasteasutuse riiklik..., 2008). Kultuur on
kultuuriantropoloogia kasitluse kohaselt laiemas tdhenduses kindlale Gihiskonnale omaste
vaimsete ja materiaalsete tunnuste kogum, eluviis ja selle aluseks olevad véartushinnangud
(Rudtel & Tiit, 2005). Kultuurivaartuste edasikandmise teemat jargnevatele pdlvedele
tOstatatakse jarjest enam. Kultuurivaartuseks loetakse ka murdeid, mis on mingi inimeste
rihma keel.

Ldunaeesti theks murdeks on VVoru murre, mida on peetud ajalooliselt puhtaimaks,
millel on sdilinud vanad I6unaeesti keelejooned (Hennoste & Pajusalu, 2013). Voru keele
kohta saab 6elda, et see kuulub regionaal- ja vahemuskeelte alla, nendeks keelteks
nimetatakse neid keeli, mida radgitakse riigi mingil territooriumil, aga mis pole ametlikud
riigikeeled. VValdavalt ra&gitakse VVoru keelt Kagu-Eestis, kuid tanu inimeste randele esineb
seda ka mujal Eestis (Koreinik, 2017).Vorukestele omase keele ja kultuuri séilimiseks on
loodud teadus- ja arendusasutus Voru Instituut, mille Gheks tilesandeks on VVoru keele
uurimine, arendamine ja edasiandmine (Voru Instituut, s.a.).

Vastavalt sellele, kuidas meie thiskond ja kultuur on lastele suunatud, mdjutab see

tulevikus seda, kuidas meie thiskond ja kultuur tulevastele pdlvedele ndhtav on (Nugin &
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Veisson, 2005). Teadlikkus VVoru keele olemasolust ei tdhenda alati selle oskamist.
Véadrtuskasvatuse koha pealt on olulisim see, et ei oldaks vaartustest teadlikud, vaid ka elataks
nende jargi (Harro-Loit et al, s.a.). Voru Instituudi Keelepesa pakub keelekiimblust, mis on
keeleGppe meetod, kus kasutatakse kahte v3i enamat keelt hariduse omandamiseks (Haridus-
ja Noorteamet, s.a.). Keelepesa rihmade véimaldamine lasteaedades on oluline, sest lapsed
omandavad varases eas keele paremini, aidates kaasa kohaliku keele sailimisele ning
laiendades keele kasutajaskonda.

Eesti haridusv@rgustikus olevad lasteaiad pidevas muutumises ja jarjest enam ollakse
valmis ellu viima eri keeleprogramme ja -eesmarke (Brown, 2022). Andes lastele vdimaluse
varasest east alustada VVoru keele dppega, podrame tahelepanu eristumisele meie

keelekonteksti mdistes.

Teoreetiline tlevaade

Véaartused

Vadrtus on nahtus, isiku kaitumisviis, millest ilmneb tema suhtumine maailma (Eesti
Entstiklopeedia, s.a.). SGna ,,vddrtus“ on oma alguse saanud ladina sonast valeri ehk ,,vaart
olema* (Sutrop, 2009). Uldiselt tuntud seletuste kohaselt on vaartused millelegi vdi kellelegi
suunatud tegevus, mote, tunne, mis juhib meie toimimist (Harro-Loit et al., s.a.). Tanapéeva
muutuvas ja kiires hiskonnas on jarjest enam vaatluse all inimeste vaartused. Vaéartuste all
peetakse tavapéraselt silmas seda, mis on inimese elus kdrgelt hinnatud, kuid mis vdib igal
inimesel olla téiesti erineva ndgemuse all kujunenud (Tammik et al., 2017). VVaartused on kui
millegi aluseks olev idee, sisemine hoiak voi seisukoht — inimese kindlad p6himétted,
ideaalid, veendumused ja kaitumisprintsiibid. Vaartused valjendavad inimeste kaitumist ja
nendest kujunevad inimeste harjumused (Mitt, 2012). Kellelgi ei ole vééartusi kujunenud siia
ilma siindides, need tekivad meid Gimbritsevast (hiskonnast ja keskkonnast.

Paljude uuringute seisukohad on, et pdhivaartused kujunevad varases lapsepdlves,
umbes kaheksandaks eluaastaks (Mitt, 2012). Lastele annavad vaartusi edasi téiskasvanud,
tehes seda teadlikult voi alateadlikult. Esimeste vaartuste omandamine saab alguse kodust,
edasi lasteaiast ning koolist, kuid lapse kasvades vdivad hakata tema véartusorientatsioonid
muutuma tulenevalt meediast, kaaslastest ja muust Ghiskonnast (Tammik et al., 2017).
Véadrtuste edasi andmine on see, mida Gpetuse ja dppimise kéigus tehakse vdi tegemata
jaetakse (Parder & Hirsnik, 2020).
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Tartu Ulikooli Eetikaveeb jaotab vaartusi mitmel viisil, naiteks allolevate titpide
jargi:
- bioloogilis-fliisikalised véartused (elu, tervis, keskkond jt);
- sotsiaalsed-poliitilised vaartused (vabadus, 6iglus, sallivus, kultuuriline mitmekesisus,
Oiguspdhisus, vorddiguslikkus, rahvuslus, patriotism, keel, demokraatia jt);
- moraalsed vaartused (ausus, hoolivus, headus, to6kus, vaarikus, lugupidamine jt);
- esteetilised vaartused (ilu, kunst) (Harro-Loit et al., s.a.).

Last timbritsev vaartuskeskkond on inimesed, kellega laps kokku puutub ja tegevused,

mis last m&jutab (Mitt, 2012). Sellest tulenevalt on lasteaed oluline vaartuskeskkond, mis

saab vaartuskasvatuse kaudu séilitada jarjepidevust ja kultuurilist identiteeti.

Véaartuskasvatus

Iga inimese minapilt hakkab kujunema juba varasest lapsepdlvest, mil hakkavad tekkima ka
inimese vaartused, mida talle edasi antakse. VVaartuste edasi andmine toimub vanemate,
lasteasutuse, kooli kui ka tihiskonna mdjul (Tammik et al., 2017). Esimesed arusaamad laste
sotsiaalsetest vaartustest kujunevad valja juba ainutksi sellest, kuidas last koheldakse ja
kuidas timbritsevad inimesed kaituvad (Caplan & Caplan, 1983). Uheks oluliseks
vadrtuskasvatuse edasiandjaks on kujunenud koolieelsed lasteasutused l&bi igapéevaste
tegevuste (Tammik et al., 2017).

Margit Sutrop on kirjutanud, et vaartuskasvatus on protsess, millega algselt saab laps
teadlikuks oma vaartustest ja vrdleb enda vaartusi teiste omadega ning hiljem hakkab endale
oma vaartusi peegeldama (Sutrop, 2009). Vaartuskasvatuse protsess hdlmab endas vaartuste
mdistmist mitte ainult enda, vaid ka teiste vaartuste osas, nende tile motlemist, arutamist ja
vadrtuste harjutamiseks ja kasutamiseks sobilike tingimuste loomist (Parder & Hirsnik, 2020).
Vaartuskasvatuses on oluline, et kdik osapooled selles protsessis oskaksid tekitada usalduse ja
koostod omavahel ning mdistaksid vaartuskasvatust tihte moodi (Tammik et al., 2017).
Vaatamata sellele toimib vaartuskasvatus kogu aeg ning ei soltu sellest, kas seda
teadvustatakse vOi mitte. Olulisem on see, et teadvustatud ja kindla korra jargi toimunud
vaartuskommunikatsiooni toimumisel saab raakida eesméargiparasest vaartuskasvatusest
(Kuurme, 2011).

Tartu Ulikooli Eetikaveebis on Kirjutatud, et vaartuskasvatus peaks tditma nelja
ulesannet:
1) 6petama enda ja teiste vaartusi ara tundma, markama (kus véaartused avalduvad?);
2) suunama reflekteerima vaartuste tle (kas need on head vaartused? millised véivad olla
nende vaartuste jargi tegutsemise tagajarjed?);
3) vOimaldama voorusi praktiseerida (harjutades kujuneb iseloom);
4) olema vaartuste avaldumise peegliks (tagasiside toetab moraalset arengut) (Harro-Loit et
al.,s.a.).
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Lihidalt deldes kbik see, mis vdib mdjutada dppija vaartushinnanguid ja hoiakuid, kaib
véértuskasvatuse alla (Schihalejev, 2012).

Véaartused koolieelses lasteasutuses

Véaartuskasvatus toimub lasteaias pidevalt, vaatamata sellele, kas see on kavandatud voi mitte.
(Mitt, 2012). Uhtlasi on Gppekavade koostamise protsessis iiks olulisema tahtsusega see,
milliseid valikuid teha ja mida vaartuseks tldse pidada (Jirimde & Treier, 2008). Koolieelse
lasteasutuse dppekavadesse on pdimitud vaartuskasvatus labiva teemana. Vaatamata sellele,
et peamine vastutus lapse vaartuskasvatuses on kodul, on pandud suur roll lasteasutustele
oluliste vééartuste edasikandmise eest (Tammik et al., 2017). Lasteaial ja algkoolil on tahtis
roll laste arengule kaasaaitamises ning nende vaartuste kujundamisel, tegeledes igapaevaselt
vadrtuskasvatuse arendamisega. Lasteasutustes ei Gpetata vaartuskasvatust lastele vaartustest
réakides, vaid lapsed votavad vaartusi taiskasvanute hoiakute, eeskuju, keeldude-kaskude ja
tegevuste kaudu (Mitt, 2012). Opetaja peab teadma oma vaéartusi ja veel olulisem on oma
vadrtustest lahtuvalt ka kaituda. Peab arvestama, et lastele vaartuste edasiandmisel on dpetaja
isiklikud vaartused tahtsad Opetajate enesethususe ennustajad (Barni et al., 2019). VVaartuste
kujunemine on pikk protsess, 6petajal on lasteaia taustal selles véga téhtis roll. Opetajad
peaksid selles osas suutma aidata lapsel aru saada kultuuri vaimsest sisust (Kuurme &
Veisson, 2010).

Koolieelse lasteasutuse riiklikus Gppekavas on dppe- ja kasvatustegevuse eesmaérkides
vélja toodud, et ildeesmargiks on kodu ja lasteaia uhistoo tulemusel lapse areng kdigekiilgne
ja jarjepidev protsess. Uldeesmargist lahtuvalt on maaratletud, et ppe- ja kasvatustegevus
toetab lapse mitmekilgset arengut, mille resultaadil kujunevad lapsel ihtne ja eluterve pilt
eneseteadvusest, teda tmbritsevast maailmast, kditumisnormidest, tekib stdikus ja mdistmine
elutervest maailmast ning arenevad lapse tldoskused. (Koolieelse lasteasutuse riiklik...,
2008). Koolieelse lasteasutuse riiklikus dppekavas ei kasitleta eraldi vaartuskasvatuse 0sa,
kuid véartusi voib leida Gldoskuste, dppe- ja kasvatusvaldkondade eesmarkide alt (Tammik et
al., 2017). S6ltumata riiklikust Gppekavast ja lasteasutusest endast on kdige olulisemaks
taiskasvanute ja laste ning laste endi omavaheline koost66 véaartuskasvatuse seisukohalt
(Tammik et al., 2017).

Vaartuskasvatus ja rahvakultuur Voru maakonnas
Koolieelse lasteasutuse riiklikus dppekavas on dppe- ja kasvatustegevuste labiviimise

pdhimaotete all satestatud eesti kultuuritraditsioonide vaartustamine ning teiste kultuuride
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eriparaga arvestamine. Valdkonnas Mina ja keskkond on eraldi valja toodud 6ppe- ja
kasvatustegevuse eesmérgiks, et laps vaartustab nii eesti kultuuritraditsioone kui ka oma
rahvuse kultuuritraditsioone (Koolieelse lasteasutuse riiklik..., 2008). Eesti haridusvisioon
aastaks 2035 (Sutrop et al., 2019) mérgib, et hariduse kultuuriline vééartus tuleb esile pdlvest
polve edasi antavate uskumuste, vaartuste ja traditsioonide kaudu.

Sona ,.kultuur tahendab inimihiskonna loova motte ja sellest tuleneva tegevuse
tulemuste kogumit ning samast ajajargust parinevate histe iseloomulike tunnustega muististe
rihma teatud territooriumil. Sona ,,rahvakultuur® tdhendab rahva parimuslikku ainelise ja
vaimse kultuuri ning kommete kogumit (Eesti Keele Instituut, s.a.). Kultuuriantropoloogia
kéasitluse kohaselt on kultuur laiemas tdhenduses kindlale ihiskonnale omaste vaimsete ja
materiaalsete tunnuste kogum, eluviis ja selle aluseks olevad véértushinnangud.
Rahvakultuuril on kindel sisu ja roll Ghiskonnas (Ruditel & Tiit, 2005).

Maailmas radgitakse jéarjest enam kultuurivéartuste edasiandmisest jargnevatele
polvkondadele, et neid meie parimuse edasikandjateks teha. Kultuurivaartuseks loetakse ka
murdeid. Murded ehk dialektid on mingi inimrihma keel. Murded jagunevad kaheks grupiks:
sotsiolektideks ehk sotsiaalmurreteks ning regionaalseteks dialektideks ehk kohamurreteks.
Muistse I6unaeesti murde jatkajaks peetakse VOru murret, mis on ajalooliselt puhtaim. VVoru
murdes on eelkdige sailinud vanad I6unaeesti keelejooned (Hennoste & Pajusalu, 2013).
Urmas Sutrop on Kirjutanud, et VVGru keel on eesti kirjakeelest jaanud kbige kaugemaks
vOrreldes teiste Idunaeesti murretega (Sutrop, 2000). Vaartuskasvatuse kontekstis on oluline
polise piirkonnakeele — VVoru keele kui kultuurivaartuse alalhoidmine ja edasikandmine.

Vdrumaa on koht Lduna-Eestis, kus inimesed radgivad lisaks eesti keelele VVoru keelt.
Voru keelt on raagitud vahemalt paar tuhat aastat. Eesti Rahvakultuuri keskuse lehel on Kirjas,
et Vana-Voromaa elanikkonna identiteedi ja pdlisuse uurimine 1998. aastal naitas, et kaks
kolmandikku td6ealisest elanikkonnast on pdlised (vahemalt kolm pdlvkonda Vana-Varomaal
elanud). Kuigi Vana-Voromaa on viimase 90 aasta véltel olnud administratiivselt killustatud,
selgus uuringust, et rahva malus on tugevalt pusinud teadmine, et ollakse vdrukene ja
kdneldakse Voru keelt (Eesti Rahvakultuuri Keskus, s.a.). Vorukestele omase keele ja
kultuuri sailitamiseks on 1995. aastal Kultuuriministeeriumi juurde loodud teadus- ja
arendusasutus Voru Instituut (Voru Instituut, s.a.). VOru Instituudi pdhimaaruse jargi on
nende tegevuse eesmargiks arendada teadus- ja arendustegevust Vorumaale eriomastes
kisimustes, uheks selliseks tegevuseks on kohaliku keele eripéra uurimine, arendamine ja

edasiandmine (Voru Instituudi pdhimaarus, 2004).



Lastevanemate arvamused VOru keele 6petamisest koolieelses lasteasutuses 10

VOru murre ja VOru keel kui vaartus

Eesti murrete kujunemine on toimunud mitmete ajajarkude jooksul kuni 17. sajandini. Eesti
murrete kujunemise aluseks on olnud vanad ladnemeresoome héimukeeled. Eesti keelealal
saab eristada kahte peamist murret: pdhjaeesti ja ldunaeesti murret. Murdepiir kahe Eesti
peamurde vahel on vaga selge. Eraldi jaotus on ka Idunaeesti murdealal, mis jaguneb Mulgi,
Tartu ja Voru murdeks. Voru murdeala hdlmab valdava osa Kagu-Eestist, moodustades
I6unaeesti murde peamise osa. Voru murre on eesti Kirjakeelest kdige erinevam, kuid
haalduslikult on Véru murrakud kdige uuenduslikumad (Hennoste, 2002). VV6ru keelel on
mitmeid erijooni, mida pdhjaeesti murretes ei esine, samuti on moningad erijooned
ainulaadsed kogu ladnemeresoome keelealal (Saar, s.a.).

Voru keele kohta saab 6elda, et see kuulub regionaal- ja vahemuskeelte alla, nendeks
keelteks nimetatakse neid keeli, mida raagitakse riigi mingil territooriumil, aga mis pole
ametlik riigikeel. Valdavalt rdagitakse Voru keelt Kagu-Eestis, kuid tanu inimeste randele
esineb seda ka mujal Eestis (Koreinik, 2017). Murde véljardndamine keelealast ei ole
probleemiks, eriti inimeste seas, kes seda véartustavad ja edasi kannavad. Probleemiks v6ib
olla murrete tihe kokkupuude teiste murretega, mis voivad tekitab aja jooksul murretes suuri
muutusi (Lehto, 1996). Voru murret peetakse Eestis iheks kdige arhailisemaks ja ajaloolises
plaanis kdige puhtamaks keelekujuga keeleks (Pajusalu, 2020). Vaikeste paikkondade
kohamurded, mis on tihti ohustatud, peaksid olema kaitstud hdabumise eest, vottes
kohamurrete 6ppimise haridussusteemi iheks osaks.

Kohalikud murded on kui vaartus omaette, nende elushoidmine on suur t60, et nad ei
kaoks. Kohamurded on olnud kunagi ainsad allkeeled, mida inimesed radkisid. 19. sajandi
teisel poolel tekkis eestlaste kui rahvuse thisidentiteet, misjarel hakkasid kohalikud dialektid
ndrgestuma. Isegi 20. sajandi alguses tegeldi teadlikult murrete kadumist soodustavate
tegevustega (Pajusalu, 2020). Teiselt poolt ei saa murrete kui vaartuse juures tahelepanuta
jatta seda, et ainutiksi murrete taaselustamisest ei piisa, riiklikult peab tahelepanu poérama ka
kdnelejate ja kogukondade identiteedile (Hornberger, 2011).

Labi aegade on olnud véga erinevad arusaamad asjaolust, kas on VVéru keel v6i Voru
murre — argumente on nii he kui teise poolt. VVoru Instituudi eestvedamisel on toimunud
Voru keelestandardi loomine, millega on kujundatud Voru keelel ka kirjakeel. 1995. aastal
kokku lepitud Voru-Setu keele ortograafias on tdnaseks tehtud lihtsustusi keele kasutamiseks
(Koreinik, 2015).

Voru keele séilimiseks on VVoru Instituudi eestvedamisel alates 2009. aastast hakatud

tegema keelepesadpet. Keelepesadppes keskendutakse Voru keele séilitamisele ja dpetamisele
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(Kabun, 2019). Tapselt samal aastal on VV6ru keel kantud UNESCO ohustatud keelte
nimekirja (Voru Instituut, s.a.). Juba 2011. aastaks laienes VVoru keelepesa Voru maakonna
kolme munitsipaallasteaeda eesmargiga jouda 3-6 aastaste lasteni VGru keele Gppega
(Koreinik, 2017).

Voru murdekeele dpetamise olulisus lasteaias ja vaartuskasvatuse kontekstis

Meie lapsed on elujdulise, kestliku ja vastupidava Gihiskonna alus, mis toob esile tegelikud
vadrtused ja nende pusivuse. Vastavalt sellele, kuidas meie tihiskond ja kultuur on lastele
suunatud, mojutab see tulevikus seda, kuidas meie thiskond ja kultuur tulevastele pdlvedele
on néhtav (Nugin & Veisson, 2005). P6lvkondlikku keelelilekannet toetav oluline
keelekasutusvaldkond on haridus. Oluline on pdimida Voru keel VVoru keelealas riiklikesse
Oppekavadesse ja seda mitte ainult valikainena. Praegu on see mitteformaalne, mida valdavalt
veavad eest keeleaktivistid. VVoru keele kasutus tldhariduskoolides on vdimalik, kuna kuulub
valikainena riiklikku dppekavva, kuid kahjuks on osalejate arv véike (Koreinik, 2015).
Oletada vaib, et vaartustades rohkem Voru keelt ja alustades koolieelses lasteasutuses Voru
keele dppega, oleks Voru keel rohkem hdébumise eest kaitstud. Voru keel on sama tahtis nagu
eesti keel, mis peaks kindlustama meie keele, kultuuri ja rahvuse kestlikkuse tulevastele
polvkondadele. Seda (tleb ka Eesti Vabariigi pohiseaduses, kus on méaratletud riigi
kohustusena kindlustada meie keele, kultuuri ja rahvuse kestlikkus tulevikus (Eesti Vabariigi
pdhiseadus, 1992). Eesti haridusvisioonis aastaks 2035 (Sutrop et al., 2019) on tahendatud, et
kultuuri kestlikkus véltab l&bi hariduse, hariduses on dppijad teatavas seoses mineviku,
tuleviku ja olevikuga.

Jarjest enam podratakse tdhelepanu kakskeelsusele, mitmekultuurilisele haridusele -
ka Voru keel on kui kakskeelsuse voi mitmekultuurilisuse osa. Eesti Keele Instituudi
uhends6nastiku kohaselt on kakskeelsus kahe keele omandamine emakeelena ja nende vGrdne
valdamine vdi kahe keele vGrdne kasutamine ja tunnustamine thiskonnas (Eesti Keele
Instituut, s.a.). Kakskeelsuse mdiste asemel on teadlased jarjest enam keeledkoloogiat
puudutavates uurimustes kasutusele vdtnud transkeelsuse mdiste (Brown, 2022).

Eesti keele ja kultuuri 6petamine muust rahvusest lastele ei ole ainudksi
multikultuuriline haridus, seda voib kasitleda kui mitmekulgset positiivset dpikogemust
(Tuuling, 2012). VVoru keele ja eesti keele oskust kakskeelsuseks pidades on tahtis alus
teadmisel, et kui laps hakkab keelt dppima varases eas, ei teki tal probleeme keelte Gppimisel
ega nende sassi ajamisel (Lunjova & Maiberg, 2012). Vaatamata sellele, kas rdédgime

kakskeelsuse all kahest erinevast riigikeelest voi eesti riigikeelest ja Voru keelest
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kakskeelsuse kontekstis, on lapse puhul kakskeelsuse oskus hindamatu vaartus (Lunjova &
Maiberg, 2012). Varasemad uuringud on viidanud kakskeelsuse positiivsele mdjule.
Kakskeelsetele laste teise keele Gpetamine mdjutab laste kognitiivsete vGimete arengut, mis
naitab, et ka VVoru keele dpetamine on lasteaias oluline (Chondrogianni et al., 2017).
Ulemaailmseks muutuvas tihiskonnas on jarjest tahtsamaks tdusnud mitme keele
Gppimine juba koolieelses eas (Gusjuk et al., 2022). Uhiskondlik mitmekeelsus naitab suunda
riigis keelelisele mitmekesisusele, individuaalne mitmekeelsus néitab aga inimese oskust
kasutada mitut keelt ja osata teisi keeli peale emakeele (Maher, 2017). Seet6ttu on oluline nii

uhiskondlikus kui inimlikus mottes alustada keelte dppimist voimalikult varakult.

Keelekiimblus ja selle véimalused V&rumaal

Keelekiimblus on keeleGppe meetod, kus kasutatakse kahte vdi enamat keelt hariduse
omandamiseks (Haridus- ja Noorteamet, s.a.). Sona ,,keelekiimblus* tdhendab keeleGppimise
meetodit, mille puhul omandatakse vahemalt pool 6ppemahust teises keeles (Eesti Keele
Instituut, s.a.). Eesti kontekstis on pdoratud jarjest enam tahelepanu kakskeelsusele ja
keelekiimblusele, kuid seda peamisele eesti-vene keele taustal.

Keelekiimbluse kohta VVoru keele ja Keelepesa kontekstis puuduvad pohjalikumad ja
uuemad kasitlused ja uurimused. Eespool juba vélja toodud Voru Instituudi poolt algatatud
Keelepesa rilhm on (ks selliseid, mis pakub Voru keelealal keelekiimbluse v6imalust
lasteaedades. Keelepesa lastehoius, rihmas vdi lasteaias radgitakse Voru keelt, lisaks
keeleGppele antakse lastele tlevaade kohalikust kultuurist ja kommetest. Voru keelepesaga on
juba liitunud mitmed Vdrumaa lasteaiad ja paar Polva lasteaeda (\Voru Instituut, s.a.).
Keelepesa arengukavas on aastateks 2020-2030 mérgitud, et kui keele edasiandmine on
pdlvkondade vahel nérgestatud, on vajalik selle séilimiseks votta kasutusse teistsugused
meetmed. Keelepesa on seda eesmarki oma missiooniga téitmas.

Oppeasutustes dpetatavate ainete ja sisu v8imalus ja valik v8ivad oleneda
vaartushinnangutest, mida peetakse tihiskonnas esmatéhtsaks (Sutrop, 2015). Tahe
lapsevanemate poolt, kes ise Voru keele mittevaldajatena soovivad oma lastele Voru keelt
Opetada ja vOimaldada Gppida, on suur vaartus Keelepesa sailimisele ja edasi arendamisele
(Keelepesa arengukava, 2020-2030 s.a.). Laihi (2017) on toonud oma magistritdos vélja
Koltasaami keelepesade osas mitmeid jooni, mis sarnanevad vorukeelse keelepesaga.
Koltasaami keelepesad annavad lisaks tavapérasele lapsehoiuteenuse pakkumisele
lisavaartuse ka paikkondliku keele ja kultuuri taaselustamise kaudu. Keelepesade voimaluse

séilimine sltub suuresti kogukonna toetusest, sunhtumisest kohaliku keele ja kultuuri
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alalhoidmisse ja kasutamisse (Laihi, 2017). Keelepesa riihmade voimaldamine lasteaedades
on oluline, sest lapsed omandavad varases eas keele paremini ja keele kasutajaskonna
laiendamine aitab kaasa kohaliku keele sdilimisele.

Kabun on 2019. aastal uurinud magistritd6 raames Voru keelepesa laste VVoru keele
oskust, milles vaatles ja kisitles kaks aastat Voru Keelepesa riihmas osalenud 5-7aastaseid
lapsi. Uurimuse 18puks joudis Kabun jareldusele, et laste kaheaastasel keeledppel on nende
laste VVoru keel suhtluskeelena vélja kujunemas (Kabun, 2019). Tahtis on oma keelt ja
kultuuri hoida, kasutada vdimalusi, mida selleks pakutakse, lastele naiteks Keelepesa rihma
voimaldamist. Keele ja kultuuri sdilimiseks on oluline, et inimesed seda kasutaksid ilma

piinlikkust tundmata, oma keelt hdbenedes ei ole selle tulevik jatkusuutlik (Ojar, 2005).

T066 eesmargid ja uurimiskisimused
Varasemalt on samuti uuritud bakalaureuse- ja magistritdtdes Voru keele ja Keelepesaga
seotud teemasid. Néaiteks Kabun (2019) uuris VVoru keelepesa laste VVoru keele oskust, Tigas
(2013) uuris vanal VVérumaal elavate laste murdekeele 6ppimise toetamist parimuskultuuri
tutvustamise kaudu the Pdlva lasteaia néitel ja Mosen (2011) uuris rahvuskultuuri
véértuskasvatuse osana lasteaias. Autorile teadaolevalt ei ole varasemalt uuritud
lastevanemate arvamust VVoru keele 6petamisest koolieelses lasteasutustes.
Tuginedes eeltoodule on kéesoleva t66 uurimisprobleem jargmine: pole teada, millised on
lapsevanemate teadmised murdekeele Gpetamisest koolieelses lasteasutuses ning mida nad
arvavad Voru maakonna lasteaedades VVoru keele dpetamiste voimalustest. See teadmine
aitaks nii Voru Instituudi Keelepesal kui ka lasteaedadel paremini lapsevanemaid oma to6sse
kaasata, neid teavitada ja saadud infot oma tegevuse kavandamisel arvestada.

Bakalaureusetd6 teema valikul oli autori kui lapsevanema jaoks maaravaks tema
vahene kokkupuude Voru keelega ja puuduv teadmine tema lapse lasteaias tegutsevast
Keelepesa rihmast. Et samas olukorras vdivad olla ka teised lapsevanemad, on oluline saada
konkreetset infot lapsevanemate arvamustest VVoru keele 6petamise kohta. Nii lapsevanema
kui uurijana seadis bakalaureusetdo t6o autor t66 eesmargiks vélja selgitada, kuivord
teadlikud on lapsevanemad Voru keele Gpetamisest koolieelsetes lasteasutustes VVoru
maakonnas ning millised on lapsevanemate hinnangud Voru keele kui olulise kultuurivéartuse
Opetamisele koolieelses lasteasutuses.

Lahtuvalt t66 eesmargist pustitas autor eesmargi saavutamiseks kolm

uurimiskisimust.
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1. Millisel mé&aral on V6ru maakonna lapsevanemad teadlikud Keelepesa riilhmast ja
Voru keele dpetamisest Keelepesa riilhmades?

2. Kuivord oluliseks peavad lapsevanemad Voru keelt kui kultuurivaartust ja Voru keele
kui vaartuse dpetamist koolieelses eas?

3. Kuidas hindavad lapsevanemad Voru keele dpet Keelepesas?

Metoodika

Lahtudes bakalaureuset66 eesmargist ja uurimiskiisimustest viis to0 autor labi kvalitatiiv-
kvantitatiivse uurimuse. Kvalitatiiv-kvantitatiivne uurimisto0 sisaldab erinevaid tunnuseid
kvantitatiivsest ja kvalitatiivsest uurimistoést (Ounapuu, 2014). Metoodika valikul 1ahtus
autor sellest, et andmete kogumisel kasutatud ankeetkusitluses olid kinnised ja poolavatud
kisimusi, mida analudsiti kvantitatiivselt, kui ka avatud kisimused, mida analudsiti
kvalitatiivselt. Tulenevalt kavandatud suurest valimist planeeris autor kvantitatiivset
metoodikat, mille tulemusel saab ldnditajate kaudu valja tuua arvandmeid. Lisaks kasutas
t00 autor kvalitatiivset metoodikat, et saada uuringus osalevate lapsevanemate arvamusi, mille

ldbi mBista ja seletada nende métteid (Ounapuu, 2014).

Valim
Valimi valikul lahtus t66 autor bakalaureuset6d eesmargist vélja selgitada, kuivord teadlikud
on lapsevanemad Voru keele dpetamisest koolieelsetes lasteasutustes Voru maakonnas ning
millised on lapsevanemate hinnangud Voru keele kui olulise kultuurivdértuse Gpetamisele
koolieelses lasteasutuses. Uurimus viidi labi Voru maakonna tiheksas lasteaias, kus tegutseb
Keelepesa rihm. Peamiseks uuritavate valiku kriteeriumiks oli see, et tegemist oleks VVoru
maakonna lasteaia lapsevanematega, kus tegutseb Keelepesa rihm. Kisitlus viidi Iabi nende
lasteaedade Keelepesa rithmade ja sama lasteaia Gihe sama vanuses tavariihma lapsevanemate
seas. Tegutsevad Keelepesa riihmad leidis t66 autor Voru Instituudi kodulehelt koos laste
vanuse ja arvuga lasteaia rihmades. Tulemuste vBrdlemiseks valis t66 autor uuritavateks
Keelepesa riihmade ning sama vanusega tavariihma lapsevanemad. T66 autor leidis, et tegu
on eesmargiparase ettekavatsetud mittetdendosusliku valimiga. Ettekavatsetud valimi korral
valitakse uuritavad vastavalt kindlatele kriteeriumitele (Ounapuu, 2014).

T60 autor viis enne uuringut labi prooviuuringu nelja lapsevanemaga, kelle lapsed
kaivad lasteaedades, kus tegutseb Keelepesa riihm. Kahe lapsevanema lapsed dpivad

Keelepesa riilhmas ja kahe lapsevanema lapsed 6pivad sama lasteaia tavariihmas.
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Prooviuuringu eesmargiks oli valja selgitada, kas uurimismaterjal on arusaadav ja iheselt
mdistetav. Prooviuuringu l&biviimiseks kasutati mugavusvalimit, sest t60 autor poordus talle
tuttavate lapsevanemate poole, kes kuulusid uuringu sihtriihma. Mugavusvalimis kasutatakse
uurijale kergesti kéttesaadavaid liikmeid, naiteks tuttavaid (Ounapuu, 2014).

Prooviuuringus vastanud lapsevanemad andsid lisaks kusimustikule vastamisele
suulise tagasiside kiisimuste arusaadavuse kohta. Uhelgi prooviuuringus vastanud liikmel ei
tekkinud kusimustele vastates segadust ja koigi jaoks olid kiisimused (iheselt mdistetavad.
Prooviuuringu tulemusel ei korrigeeritud kiisimustikku. L&plikust uuringust prooviuuringus
osalenud lapsevanemad kokkuleppel uurijaga enam lisaks osa ei v6tnud, prooviuuringu
andmed kaasati uuringu andemetesse.

Autor saatis Uheksa Keelepesa rihmaga lasteaia direktorile e-kirja palvega edastada
veebipdhine kusimustik Keelepesa riihma lapsevanematele ja samas vanuses tavariihma
lapsevanematele. Uurija sai vastuse kolmelt lasteaia direktorilt, kes olid kiisimustikud
edastanud lapsevanematele. Uurija edastas viiele lasteaiale ka kordusteate, kui kiisimustikule
vastanuid oli 54. Peale kordusteate edastamist oli veebipdhisele kiisimustikule vastanud

kokku 58 lapsevanemat.

Andmekogumine
Andmete kogumiseks koostas t66 autor kisimustiku, mis oli veebipGhiselt téidetav ja
mdeldud lapsevanematele (vt lisa 1). Kisimustiku koostamisel lahtus autor to0 teoreetilisest
osast ning uurimuse eesmargist ja uurimiskisimustest. Kiisimustiku koostamiseks kasutas
autor Google Formsi keskkonda, milles oli mugav kiisimustikku koostada ja kisitletavatele
veebilingina vastamiseks edastada. Veebikdsitlus on veebikeskkonnas olev kisitlus, kus
vastajale edastatakse link, mille kaudu saab kusitluskeskkonda (Beilmann, 2020).
Kisimustik on jaotatud uurimiskusimuste alusel kolme plokki: esimene plokk oli
taustaandmete kohta, teine plokk oli seotud Voru keele, Keelepesa ja keele Gppimisega ning
kolmas plokk oli mdeldud ainult nendele lapsevanematele, kelle laps kaib Keelepesa riihmas.
Kisimustikus oli kokku 33 kiisimust, millest 10 olid taustaandmete kisimused, 12 olid V&ru
keele, Keelepesa ja keele dppimise kohta ning 11 olid lastevanematele, kelle laps kéib
Keelepesa riilhmas. Kisimustikus kasutas t66 autor kinniseid, poolavatud ja avatud kiisimusi.
Kdige suurem osa kiisimustest olid kinnised kiisimused, mida oli klisimustikus 23, millele
jargnesid poolavatud kisimused, mida oli 8, ja ainult kaks kiisimust olid avatud kiisimused.
Uurija informeeris lasteaedadesse saadetud e-Kkirjas lasteaedade direktoreid, et kusitlus

on anondiiimne ning kdsitluses vastanud lapsevanemaid ei seostata lasteaedadega.
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Veebikuisitluse informatiivses ja tutvustavas osas oli vastajatele info, millega seoses
kisimustikule vastatakse, kui palju kulub vastamiseks orienteeruvalt aega ning et kisitlus on
anonliimne ja vastuseid ei seostata vastaja isiku ega lasteaiaga. Kusimustikule vastamine oli
vabatahtlik. Kusitlusuuringu labiviimisel lahtus t66 autor uurimusto eetikast, andes infot, et
andmeid kasutatakse bakalaureusetdos anontiimselt (Beilmann, 2020). Kdsitlus viidi 1abi
perioodil 6.02.2023-23.02.2023.

Andmeanalis

Ksimustikest saadud andmete analtiisimiseks kasutati nii kvantitatiivset kui ka kvalitatiivset
uurimisviisi. Kvalitatiivset andmeanalliusi kasutatakse kisimustikus kahe avatud kiisimuse
analliusimiseks. Avatud kiisimuste vastuste puhul koondati lapsevanemate sarnased vastused
ja jaotati nelja teemasse.

Veebikisimustiku tulemused kanti Microsoft Exceli programmi, milles korrastati
kisimustiku andmed. Kusimustiku andmete korrastamisel muudeti andmetabelis sdnalised
tunnuste véartused ja kodeeriti need numbrilisteks. VVGttes arvesse, et kusimustikus olid
vastusteks peamiselt sénalised tunnused, oli kodeerimine ajamahukas t66, milleks kulus 6
tundi. Korrektsuse huvides koostati kaks eraldi dokumenti, millest Gihel oli kodeeritud
vadrtustele ka tdhendused juurde Kirjutatud. Microsoft Excelis korrastatud andmetabelis

olevate andmete edasiseks analtiisimiseks kasutas t66 autor Microsoft Excelit.

Tulemused

Kéesoleva bakalaureusetdd eesmérgiks oli vélja selgitada, kuiverd teadlikud on lapsevanemad
Voru keele dpetamisest koolieelsetes lasteasutustes Voru maakonnas.

Anonlumsuse tagamiseks ei olnud lapsevanemad seotud konkreetse kisitluses osaleva
lasteaiaga. Vastused on valja toodud Gldistatult V6ru maakonnas asuvate Keelepesa
rihmadega lasteaedade kaupa. Jargnevalt esitatakse saadud tulemused uurimiskisimuste
kaupa. Tulemuste illustreerimiseks kasutatakse tabeleid ja jooniseid. Mdningate kusimuste
juures ei olnud vastusevariantide lisamine vastaja kohta piiratud ja Uks vastaja sai valida mitu
varianti. Vastused on tabelites ja joonistes toodud vastajate kaupa, tihe vastaja poolt mitu
lisatud vastust on tabelis eraldatud semikooloniga. Veebikisimustikule vastas 58
lapsevanemat, millest tiks kiisimustikule vastaja on edastanud téiesti tiihja kisimustiku ilma

vastusteta. Edasistes tulemustes on autor kajastanud 57 vastajat. Klisimustikule vastas 29
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lapsevanemat, kelle laps kéib Keelepesa rihmas, ja 28 lapsevanemat, kelle laps kaib
Keelepesa riilhmaga lasteaia tavariihmas (lisas 4 joonis 4).

Taustakusimuste tulemusel selgus vastanute sugu, vanus, nende laste vanus, kas
vastaja on p6line vérumaalane v6i mujalt parit, ja teisi Voru keelega seotud teemasid.
Vastajate ja laste vanuselist Glevaadet illustreerivad lisas 2 tabel 1 ja joonis 1. Kisimusele,
vastajatest 49 olid pdlised vorumaalased, 4 olid périt PGlvamaalt ning Parnumaalt, Kuremaalt,
Jarvamaalt ja Tartust oli igast paigast parit (ks vastaja. Pdliste vorumaalaste osakaal
koguvastajatest moodustas 86%. Autor kisis lapsevanematelt, kas nad on teadlikud Voru
keele kui LGuna-Eestis iihe kasutatavama keele eriparast. Uks vastustest oli eitav ja vastaja oli
pdline vorumaalane. Kiisimused Voru keele kohta ja vastajate vastused kiisimustele on valja
toodud kokkuvdtlikult lisas 3 tabelis 2. Vastajate enda Voru keelt 6ppimise vastustest selgus,
et 56% on ainult koduses keskkonnas Voru keele selgeks Gppinud (lisas 4 tabel 3). Koikidest
vastajatest ainult 1% ei ole uldse seotud Voru keelega (lisas 4 tabel 4).

Kisimustiku teises osas andsid vastajad vastuse kiisimustele, mis on seotud Voru
keele, Keelepesa ja keele dppimisega. Kusimustiku vastustest selgus, et 47 lapsevanemat
teadsid ja 10 lapsevanemat ei teadnud, mis on Keelepesa riihm. Lapsevanemate teadlikkuse

tulemused lasteaias tegutsevast Keelepesa riihmast votab kokku joonis 3.

Lapsevanemate teadlikkus lasteaias tegutsevast
Keelepesa rihmast

mej
jah Jah
79%

Joonis 3. Lapsevanemate teadlikkus lasteaias tegutsevast Keelepesa riilhmast (n = 57).

Lapsele lasteaia valikul Keelepesa rithma olemasolu lasteaias méngis rolli ainult

kahele lapsevanemale, vastuseid illustreerib tabel 5.
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Tabel 5. Keelepesa riihma roll lapse lasteaia valikul (n = 57).

Vastused Vastajad
Ei olnud ldse oluline ja ei uurinud selle kohta. 19
Ei teadnud sellest last lasteaeda pannes midagi. 31
Uurisin selle olemasolu lasteaedades, aga ei olnud maarav valikul. 2
Oli vaga oluline ja valik sai lahtuvalt selle olemasolust tehtud. 2
Muu: Sain sellest hiljem teada, et selline tore asi. 1
Muu: Teadsin Keelepesa rihma olemasolust lasteaias, aga lasteaia valikul 1
ei manginud see olulist rolli, sest valisin kodul&dhedase lasteaia. Uks laps

kéis Keelepesa riihmas, teine mitte.

Muu: Esimeses riihmas olles kasvatajad tegelesid ja dpetasid, aga 1
suuremas rihmas minu teada enam ei tegeleta sellega.

Uldkokkuvote 57

Kisimustiku vastustest selgus, et vastanud lapsevanemate lastest 29 ei kéi Keelepesa
rihmas ja 28 last kdib Keelepesa riihmas. Lapsevanemate arvamused V6ru maakonna
Keelepesa riilhmade piisavusest on illustreeritud lisas 5. Kusimustiku vastustest selgus, et 56%

vastanud lapsevanematest hindasid Keelepesa riihma olemasolu oluliseks (joonis 6).

Lapsevanemate arvamus Keelepesa riihma olulisusest
vaga oluline I 10
pole tldse oluline M 1
oluline I 32
natukene [N 8
ei oska oelda [N 6

0 5 10 15 20 25 30 35
Joonis 6. Lapsevanemate arvamus Keelepesa riihma olulisusest.
Kisimustiku vastustest selgus, et juhul, kui pakutakse lasteaias voimalust lapse riihma

vahetuseks tavarihmast Keelepesa riihma, siis 20 lapsevanemat vahetaksid lapse soovil

riilhma; 17 lapsevanemat vastasid, et s6ltub lapse vanusest, kas vahetaksid; 12 lapsevanemat ei
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osanud vastata, 6 lapsevanemat vastanutest ei vahetaks kindlasti ja kaks lapsevanemat
vahetaksid voimalusel kindlasti. Vastuste tulemusel arvab 44% lapsevanematest, et tikskaik
mis keele dppimist on vaga oluline alustada varases eas, ja 33% leiavad koolieelses eas keele
Oppimise kohta, et see on oluline, aga laps peab seda ise soovima.

Vastajatest 2 lapsevanemat peavad koolieelses eas VVoru keele kui vaartuse dpetamist
vahetéhtsaks (joonis 7).

Voru keele kui vaartuse dpetamise tahtsus koolieelses eas

véhe tahtis 1 2

véaga tahtis NN 12

pigem tahtis  E—— 26
nii janaa [N 17

0 5 10 15 20 25 30

Joonis 7. VOru keele kui vaartuse dpetamise téahtsus koolieelses eas.

Tden&osust, et koolieelses eas Opitud keeleoskusi laps tulevikus edasi arendab/6pib,
pidas suureks 40% vastajatest, keskmiseks 33% vastajatest, vaga suureks 18% vastajatest, 7%
vaikseks ja 2% vaga vaikseks.

Kisimustiku teises osas vastasid lapsevanemad esmalt kahele avatud kiisimusele.
Vastajatest 33 arvavad, et koolieelses eas Voru keele dpetamine voib aidata keele
kasutajaskonna suurenemisele kaasa. Naiteks on ks lapsevanem valja toonud: ,,Jah,
igapaevaselt on niikuinii kasutuses riigikeel, seega teadlikult VGru keele tunde andes
suureneb keeletunnetus, ja kui piisavalt suur grupp seda valdab, siis on see ka nooremate
inimeste jaoks normiks.* Jargmisse kategooriasse on koondatud vastused, kus lapsevanemad
ei ndustu voi pigem ei ndustu kisimusega, nii arvasid viis vastajat. Naiteks ks lapsevanem
kirjutas: ,,Usun, et mitte. Kui kodus igapéaevaselt seda keelt ei kasutata, siis ei pruugi see leida
kasutust ka lapsel tulevikus.* VValdavalt on lapsevanemad vastuse juures seda meelt, et
koduses keskkonnas peab sellele samuti rdhku pédrama. Neljandas kategoorias olid 11
lapsevanema vastused, mida konkreetselt ei liigitatud, naiteks ,,Tihti on see veel ainus

kokkupuude Voru keelega, sest vaevalt nooremate seas seda enam palju kodus raégitakse.
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Aga kui on varakult kokkupuude, siis kujuneb arusaam ja teadmine kiiremini ja stigavam.
Teine lapsevanem véitis: ,,VOib aidata, aga see tdhendaks, et koolis peab keele dpe jatkuma.*

Kiisimustiku teine avatud kiisimus oli ,,Kas Voru keele dppe kaudu mdistab Teie
arvates koolieelne laps VVoru keele tahtsust? Phjendage. Esimese kategooria alla liigitatud
lapsevanemate vastustes (n = 23) on vélja toodud: ,,Ei, keelekeskkond on ikka vanemate
kujundada ja sellest 1ahtuvalt on see lapsele arusaadav suhtluskeel.* Lapsevanemate arvates
on lapsed selleks liiga noored ja peaksid saama lisaks keeledppele juurde kultuurilist tausta.
Lapsevanemad, kelle vastused (n = 14) on liigitatud teise katekooriasse, on 6elnud, et lapsed
mdistavad seda keelt, kui see on laste jaoks huvitavalt petatud. Uks lapsevanem nentis aga,
et: ,,Ikka. Meie peres on see nagu salakeel, kui kuhugi laheme ja ei taha, et teised aru
saaksid.“ Muude vastuste kategoorias on arvatud (n = 7), et keelt kuuldes ja raékides on sellel
mingigi vBimalus alles jadda ning margitud on kodus selle vaartustamise tahtsusest. ,,Kas just
tahtsust moistetakse, aga saadakse aimu traditsioonidest, laps kuuleb ja réagib seda kaasa ja
vahemalt on keelel mingigi vBimalus alles jaada“. Esines ka jargnev lapsevanema arvamus:
,,oee oleneb, kui palju Opetatakse ja sisendatakse seda, ka koduse poole pealt ning ka mujal
uhiskonnas®.

Kisimustiku kolmandale osale vastasid ainult need lapsevanemad, kelle laps kéib
Keelepesa riilhmas. Kisimustiku vastustest selgus, et 16 lapsevanemat said lapse juhuslikult
Keelepesa rilhma ja see sobis neile, 10 lapsevanemat ei olnud teadlikud, et laps saab
Keelepesa rilhma, kaks lapsevanemat soovisid, et nende laps saaks Keelepesa riihma. Lapse
Keelepesa rithma valiku puhul on 72% vastanud lapsevanematest Keelepesa riihma valikuga
véga rahul, 17% pigem rahul.

Voru keele dppimist koolieelses eas pidasid vastanud lapsevanematest 13 pigem
oluliseks, 11 véga oluliseks, 4 vastasid ,,nii ja naa“ ning 1 vastaja vastas, et pigem ei ole
oluline. Kusimuste vastustest selgus, et 45% lapsevanematest arvab, et nende laps on
Keelepesa rihmas keeledppega véaga rahul, kdik vastused on illustreeritud lisas 6 joonisel 8.
Lapsevanemate arvamused Voru keele dppimisel koolieelses eas kaasneva pingega on
kokkuvotlikult esitatud lisas 7 joonisel 9.

Uurija soovis teada saada, kui palju kasutavad Keelepesa rihmas dppivad lapsed
koduses keskkonnas Voru keelt. Lapsevanematest 21% vastasid, et koduses keskkonnas
praktiseerib laps Voru keele oskust tihti, teised vastused on vélja toodud tabelis 6.
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Tabel 6. Koduses keskkonnas Voru keele praktiseerimine

Vastus Vastajaid Osakaal
Igapéevaselt. 0 0%
Tihti. 6 21%
Harva. 9 31%
Uksikud korrad on seda teinud. 8 28%
Uldse pole. 3 10%
Muu: Ise vdga ei kasuta, aga kui temaga radgitakse, siis pigem

saab aru. 1 3%
Muu: Keel pole ka koduses keskkonnas vGdras, seega ei oska

eritada, kus parajasti need teadmised tulnud on. 1 3%
Muu: Siis, kui on midagi enda jaoks midagi ponevat dppinud. 1 3%
Uldkokkuvdte 29 100%

Lapsevanematel paluti kiisimustikus vastata, millisel méaral toetavad nad lisaks lapse
Voru keele dppimist. Vastustest selgus, et 7% vastanutest ei ole huvi tundnud keele dppe
kohta lasteaias, vastused illustreeritult lisas 8 tabelis 7. T60 autor soovis teada, kas
lapsevanemate arvates on nende laps labi VV6ru keele Gppe lasteaias tundnud eduelamust,

tulemusi néitlikustab joonis 10.

Lapse eduelamus labi VVoru keele Gppe

4% 3%

21% = e

Muu: ei oska delda
= jah
10%

= Muu: Maistab
vanavanemate juttu

62% = Muu: Teda huvitavad
need uued sonad.

Joonis 10. Lapse eduelamus labi VVoru keele 6ppe.

Viimase kiisimusega sooviti lapsevanematelt teada, kas nad on soovitanud voi
soovitaks teistele lapsevanematele lapse Keelepesa riihma panemist. Tulemustest selgus, et 6
vastajat on soovitanud teistele vanematele lapse Keelepesa riihma panemist (lisas 9 tabel 8).
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Arutelu

Voru keele séilimiseks ja selle maine tdstmiseks on VVoru Instituudi eestvedamisel alates
20009. aastast viidud labi Vana-Vdrumaa lasteaedades keelepesadpet (Voru Instituut, s.a.).
Uurimisprobleem tulenes asjaolust, et puuduvad teadmised lapsevanemate arvamusest VVoru
keele dpetamise kohta koolieelsetes lasteasutustes. Uurimisprobleemist l&htuvalt oli t66
eesmark vilja selgitada, kuivord teadlikud on lapsevanemad Voru keele dpetamisest
koolieelsetes lasteasutustes VGru maakonnas ning lapsevanemate arvamused ja hinnangud
Voru keele kui olulise kultuurivaartuse dpetamisele koolieelses lasteasutuses. Arutelu kulgeb
uurimisktsimustest lahtuvalt.

Esimese uurimiskiisimusega sooviti jouda teadmiseni, millisel méaral on Voéru
maakonna lapsevanemad teadlikud Keelepesa riihmadest ja nendes Voru keele dpetamisest.
Eesti lasteaedades ollakse jarjest enam valmis erinevate eri keeleprogrammide ellu viimiseks
(Brown, 2022). Uheks selliseks voib pidada ka V&ru keelele suunatud Keelepesa Vérumaa
lasteaedades. To0st selgus, et lle veerandi vastanud lapsevanematest pole teadlikud, mis on
Keelepesa. Arvestades erinevate meediakajastustega Keelepesa kohta, mida on olnud eelmisel
aastal sna palju (VOru Instituut, s.a.), vdinuks arvata, et lapsevanemad on Keelepesast
rohkem teadlikud. VGttes arvesse vastajate vanuselise tulemuse, vdinuks oletada, et selles
vanuses inimesed on meediakajastustega kursis. Keelepesa riilhma tegutsemisest lasteaedades,
kus nende laps kaib, ei teadnud samuti (le veerandi vastanud lapsevanematest. Seega voib
jareldada, et lapsevanemate laiemad teadmised Keelepesa tegutsemisest pigem vaikesed. Ule
poole vastajatest ei teadnud last lasteaeda pannes seal tegutsevast Keelepesa riilhmast. Sellest
jareldub, et sellel teemal informatsiooni edastamine ja jagamine on olulised. Tammik jt
(2017) on samuti r6hutanud, et vaartuskasvatuse seisukohalt on kdige olulisem kdigi
osapoolte koost06. Seega saab jareldada, et erinevates kanalites tuleks infot jagada ja inimeste
teadlikkust tdsta, et inimestel kujuneks positiivne suhtumine kohaliku keele ja kultuuri
hoidmisse.

Maakondlikul tasandil Keelepesa riilhmade piisavuse kiisimuse juures tdid vastajatest
ule poolte vélja, et nad ei ole teadlikud, kui palju selliseid rihmasid Gldse on. Lapsevanemate
teadlikkust Voru keele Gpetamisest lasteaedades ja Keelepesa tegevustest oleks seega vajalik
rohkem tOsta. Seda saavad teha nii lasteaiad ise kui ka VV6ru Instituut. Suurem informeerimine
tostaks vanemate teadlikkust Keelepesa riihmade eripérast ja pakuks neile vdimaluse
otsustada keelekiimblusrihma kasuks. Ka Koreinik (2015) on 6elnud, et pdlvkondlikku

keelelilekannet toetav oluline keelekasutusvaldkond on haridus. Teisest kiiljest on kasulik
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teada, et on piisavalt lapsevanemaid, kellel on piisavalt infot. Kokkuvdtlikult voib 6elda, et
lapsevanemate teadlikkus Keelepesa rihmadest on pigem madal, tdiendav info v0ib anda
juurde rohkemale hulgale inimestele sellekohaseid uusi teadmisi.

Teise uurimiskiisimusega sooviti teada saada, kuivord oluliseks peavad lapsevanemad
Voru keelt kui kultuurivaartust ja Voru keele kui véaértuse dpetamist koolieelses eas.
Kusitluses osalenud lapsevanemate vastustest selgus, et peaaegu poolte vastajate lapsed
kaivad Keelepesa rihmas ja poolte vastajate lapsed kéivad tavariithmas. Ometigi oli
tulemustest néha, et ainult ménele lapsevanemale oli lasteaia valikul Keelepesa riilhma
olemasolu véga oluline ja nende lasteaia valik sai lahtuvalt sellest tehtud. Keelekiimblus ei ole
kohustuslik, vaid on vabatahtlik. Baker (2006) on seisukohal, et kui vanemad otsustavad
vabatahtlikult panna lapse keelekiimblusesse, siis selle ajendiks on nende enda kultuurilised
veendumused. Kui Uhiskonnas ja kultuuris hoitakse vaartusi tahtsatena juba lapsepdlvest
alates, elatakse vaartuste jargi, siis need on pusivad ja kanduvad pdlvest pdlve edasi (Harro-
Loit et al., s.a.; Nugin & Veisson, 2005; Mosen, 2011). Selle pdhjal saab 16put66 autor
jareldada, et koduses keskkonnas Voru keelt vaartustavad vanemad otsivad vdimalusi, et ka
nende lapsed seda rohkem véartustaksid.

Keelepesa rihmade olemasolu peavad lapsevanematest enamasti oluliseks voi vaga
oluliseks. Teoorias on vélja toodud Laihi (2017) arvamus, et Keelepesade séilimine sdltub
suuresti kogukonna toetusest, suhtumisest kohaliku keele ja kultuuri alalhoidmisse ja
kasutamisse. Sellest vdib jareldada, et lapsevanemad hindavad labi Keelepesa riilhmade
olemasolu Voru keele Gpet ja toetavad seda.

Lapsevanemate arvates on VVoru keele kui vaartuse dppimine varases eas vaga oluline.
Lunjova ja Maiberg (2012) on valja toonud, et kui laps hakkab keelt Gppima varases eas, ei
teki tal probleeme keelte Gppimisel ega nende sassi ajamisel. Chondrogianni jt (2017) on
seisukohal, et laste teise keele dpetamine mdjutab nende kognitiivsete vbimete arengut.
Sellega seonduvalt vdiks jareldada, et VVoru keele kui vaartuse Gpetamine varases eas on
lapsevanematele védga oluline ning lisaks VVoru keele dpetamisele mdjutab ka laste
kognitiivsete vdimete arengut varajases eas.

Kolmanda uurimiskiisimusega taheti teada saada, kuidas hindavad VVoru keele Gpet
need lapsevanemad, kelle laps kdib Keelepesa riihmas. Lapse Keelepesa riihma panemisega
on enamus vastanud lapsevanemaid véga rahul. Neid seisukohti vdib vorrelda Mitti (2012)
vditega, et véartused valjendavad inimeste kditumist ja nendest kujunevad inimeste

harjumused. Selle pbhjal saab 18putd6 autor jareldada, et arvestades lapsevanemate rahulolu
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lapse Keelepesa riihma panemisega, on vanemad vaartustest teadlikud ja teadvustavad neid ka
lastele, millest vdivad kujuneda harjumused.

Koduses keskkonnas praktiseerib lapsevanemate vastuste kohaselt VVoru keelt tihti
ainult viiendik vastanute lastest. Ule poolte vastanud vanematest toetavad lisaks lapse Vru
keele dppimist sellega, et lasevad lapsel kodus 6elda, mida nad on 6ppinud. Golubeva ja Pere
(2017) on vélja toonud seisukoha, et lisaks esimese keele toetamisele peavad vanemad last
toetama ka lapse teise keele dppimisel teda mérgates ja innustades. Samuti on Golubeva ja
Pere (2017) valja toonud, et lastel on motivatsioon teist keelt Gppida ja raékida siis, kui nad
saavad seda kasutada. LOput006 autor saab jareldada, et kui lapsevanemad toetavad lapse Voru
keele Gpinguid, voib lapsel tekkida suurem motivatsioon selle keele kasutamiseks.

To606 praktiline vaartus, Kitsaskohad, soovitused

Bakalaureusetdo praktiliseks vaartuseks saab lugeda uurimistulemusi, millest selgus, et
lapsevanemate teadmised Keelepesa tegutsemisest Voru maakonna lasteaedades on pigem
madalad, aga nad peavad oluliseks VVoru keele kui véaartuse dpetamist koolieelses eas ja
hindavad Voru keele dpetamist Keelepesa rilhmas. T66 autorile teadaolevalt ei ole varasemalt
lapsevanematega tehtud uuringut VVoru keele dpetamise kohta Keelepesa riihmades, seetdttu
vOivad bakalaureuset6d uuringutulemused olla kasulik teave nii Voru Instituudile kui ka VVoru
maakonna lasteaedadele, kus tegutseb Keelepesa rihm.

To0 kitsaskohaks voib vilja tuua kiisimustikule vaikese vastajate arvu, millest
tulenevalt peaks tulemuste tldistamisse suhtuma kriitiliselt. VVaikese vastajate arvu tottu ei ole
vOimalik luua ulatuslikku tlevaadet. T60 kitsaskohaks vdib ka pidada kisimustiku pdhjal
saadud luhikesi vastuseid. Veebikulsimustiku kiisimused olid valdavalt valikvastustega, mis
vBimaldasid lapsevanemal vaid konkreetset valikut teha. Lapsevanemate pdhjalikumaid
vastused oleks saadud intervjuudest lapsevanematega. Uhe t66 kitsaskohana on autori arvates
ka liiga pikk kisimustik, kus kiisimused olid laialivalguvad.

Edaspidisteks uurimusteks soovitab t00 autor sisukamate vastuste saamiseks kasutada
andmekogumismeetodina lastevanemate intervjueerimist. Samuti vdiks tulevikus olla

lapsevanemate seisukohtade uurimine konkreetsemalt piiritletud.

Tanusonad
TG0 autor soovib tdnada kdiki lasteaedasid ja lapsevanemaid, kes andsid panuse

bakalaureusetdd valmimisse. Autori tanu kuulub ka Voru Instituudile, kelle kaudu oli
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voimalik saada infot Keelepesa tegevuse ja VOrumaa lasteaedade Keelepesa riihmade kohta.
Eriliselt suur tdnu kuulub juhendajatele llona Vdigule ja Tiia Krassile, kes olid t66 valmimisel

suureks toeks.

Autorluse kinnitus
Kinnitan, et olen koostanud ise kdesoleva 16put66 ning toonud korrektselt vélja teiste autorite

ja toetajate panuse. T60 on koostatud lahtudes Tartu Ulikooli haridusteaduste instituudi

I6putdo nduetest ning on kooskdlas heade akadeemiliste tavadega.

Jane Liiv
(allkirjastatud digitaalselt)
kuupéev: 24.05.2023
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Lisa 1. Kusimustik

Lugupeetud koolieelse lasteasutuse lapsevanem

Olen Tartu Ulikooli koolieelse lasteasutuse Gpetaja eriala 3. kursuse tudeng. Kirjutan
bakalaureuse t66d lastevanemate arvamusest VVoru keele dpetamisse koolieelses lasteasutuses.
LOputddga seoses palun Teie abi ankeedi taitmisel. Kusimustik koosneb kolmest osast, mis
vOtab aega umbes 15 minutit. Kisimustiku kaks esimest osa on vastamiseks kdikidele
lapsevanematele ja kiisimustiku kolmas osa lapsevanematele, kelle laps kéib Keelepesa
rihmas. Kisimustik vdimaldab Teil mdelda Voru keelest kui véartusest, Voru keele
Opetamisest koolieelses lasteasutuses. Palun votke natukene aega ja vastake ankeedis igale
kisimusele jarjest. Ankeedis olevatele kiisimustele ei ole digeid ega valesid vastuseid,

vastused on Teie arvamus, kuidas ennast seosest kasitletava teemaga tunnete.

Valmiva uurimistodga on voimalik tutvuda alates juunist 2023. Kusitlus on anoniitimne ning
Teie vastused ei seostata Teie isiku ega lasteaiaga. Aitah, kui leiate aega ning aitate minu

[6putdo valmimisele kaasa.

Esimeses osas palun vastake Teie enda kohta kéivate taustandmete kohta.

1) Teie sugu

O naine

Ol mees

O ei soovi méaratleda

2) Teie vanus

O kuni 25 aastat
O 26-35 aastat
Ol 36-45 aastat
O 46 ja rohkem

Teie lapse vanus
kuni 2 aastat
2-3 aastat
4-5 aastat

6 ja rohkem

O 000



3) Kas olete pbline vérumaalane?
jah
ei (palun kirjutage alla, kust olete parit)

Oooo

4) Kas olete teadlik VVoru keele kui Louna-Eestis tiks kasutatavama keele eriparast?

O jah

O ei

5) Kas Voru keel on Teie arvates tks kultuurivaartusi, mis sailitamist vajab?
O jah

O ei

O ei oska telda

6) Kas Teie jaoks on oma kultuuri ja keele sailimine oluline?

O jah

O ei

O ei oska vastata

7) Kas Teie jaoks on oluline kohaliku kultuuri ja keele edasi andmine lastele?
O jah

O ei

8) Kas Teie lapsepdlves raagiti kodus Voru keelt?

O jah

O ei

9) Kas olete ise VOru keelt dppinud?

O ei

O olen koduses keskkonnas selle selgeks saanud

O mulle on seda dpetatud (koolis/lasteaias)

O olen hilisemas eas ise dppinud

10)  Palun markige alljargnevalt, kuidas olete Teie seotud Voru keelega.
O ei ole Uldse seotud

O saan aru, aga ei raagi

O oskan ise raédkida, aga ei kasuta

O suhtlen mdningal méaral

O kasutan igapéaevaselt

O kasutan igapéevaselt ja dpetan kodus lastele

Teises osas palun vastake kiisimustele, mis on seotud Voru keele, Keelepesa ja keele
Oppimisega.
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Kas olete teadlik, mis on Keelepesa?
jah
ei

Kas olete teadlik, et Teie lasteaias tegutseb Keelepesa rihm?
jah
ei

Millisel maaral mangis rolli lapsele lasteaia valikut tehes Keelepesa riithma olemasolu?

ei teadnud sellest last lasteaeda pannes midagi

ei olnud Uldse oluline ja ei uurinud selle kohta

uurisin selle olemasolu lasteaedades, aga ei olnud maéarav valikul
oli véga oluline ja valik sai l&htuvalt selle olemasolust tehtud
Muu....

Kas Teie laps kaib Keelepesa riilhmas?
jah
ei

Kas Teie arvates on VVoru maakonnas piisavalt Keelepesa riihmasid?

ei ole teadlik, palju neid Gldse maakonnas on

tean ainult moningaid kohti kus on, aga ei tea palju neid kokku maakonnas on
neid on, aga vaiks rohkem olla

neid on piisavalt

arvamus puudub selles osas

Millisel maaral on Teie arvates Keelepesa riihma olemasolu oluline?
vdga oluline

oluline

natukene

pole Gldse oluline

ei oska Oelda

Kuidas otsustaksite, kui Teile pakutakse lasteaias v@imalust lapse riihma vahetuseks
tavariihmast Keelepesa riilhma?

vahetaksin kindlasti rihma
vahetaksin lapse soovil rihma
sOltub lapse vahusest, kas vahetaksin
kindlasti ei vahetaks

ei oska vastata

Kuidas te uldse suhtute (iksk6ik mis) keele dppesse koolieelses eas?
vaga oluline alustada varases eas
oluline, aga laps peab ise soovima
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kui laps soovib vdib Gppida, aga minu jaoks pole oluline
pole eriti oluline

ei ole uldse oluline

ei oska vastata

Millisel maaral peate Voru keele kui véaartuse dpetamist tédhtsaks koolieelses eas?
vdaga tahtis

pigem tahtis

nii ja naa

véhe tahtis

ei ole Uldse téhtis

Kui suur on Teie arvates tdenédosus, et koolieelses eas Opitud keeleoskusi laps
tulevikus edasi arendab/6pib?

vaga suur
suur
keskmine
vaike
vdaga vaike

Kas Teie arvates vdib koolieelses eas VVoru keele Gpetamine aidata keele
kasutajaskonna suurenemisele kaasa? Palun pdhjendage.

Kas Voru keele dppe kaudu mdistab Teie arvates koolieelne laps Voru keele tahtsust?
Pdhjendage.

Kolmandas osas palun vastata ainult nendel lastevanematel, kelle laps kéib lasteaias
Keelepesa riilhmas.

23)
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Kas Keelepesa riilhma valik oli kindel otsus?
jah, soovisime seda

juhuslikult saime ja sobis

polnud teadlik, et saab Keelepesa rihma

ei maleta

Kuidas hindate valikut, et lapse Keelepesa riilhma panite?
vaga rahul

pigem rahul

nii ja naa

pigem ei ole rahul

ei ole uldse rahul

Kuivord oluline on Teie jaoks kohaliku keele Gppimine juba koolieelses eas?
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vaga oluline

pigem oluline

nii ja naa

pigem ei ole oluline
ei ole Uldse oluline

Kas Teie arvates on Teie laps Keelepesa riihmas keeledppega rahul?
véga rahul

pigem rahul

nii ja naa

pigem ei ole rahul

ei ole tldse rahul

Kas olete ise rahul oma lapse keeleGppega lasteaias?
vaga rahul

pigem rahul

nii ja naa

pigem ei ole rahul

ei ole tldse rahul

Kas Teie arvates on koolieelses eas VVoru keele dppimine Teie lapsele liigset pinget
tekitanud?

vaga palju
pigem on
nii ja naa
pigem ei ole
ei ole Gldse

Kas Teie arvates vdib Voru keele dpe tekitada lisakoormust koolieelses eas?
vaga palju

pigem jah

nii ja naa

pigem ei

ei tekita uldse

Muu:...

Kuivord palju praktiseerib Teie laps koduses keskkonnas Voru keele oskust, mis on
lasteaias dpitud?

igapédevaselt

tihti

harva

Uksikud korrad on seda teinud
uldse pole

Muu....



31)  Millisel mééral toetate lisaks lapse Voru keele 6ppimist?

O opime lisaks kodus

O harjutame seda, mida lasteaias dpitud

O laseme lapsel 6elda, mida nad on 6ppinud

O ei ole huvi tundnud keele dppe kohta lasteaias

O Muus:...

32)  Kas Teie arvates on Teie laps labi Voru keele Gppe lasteaias tundnud eduelamust?
O jah

O ei

Ll Muu:...

33)  Kas olete soovitanud voi soovitaksite teistele lapsevanematele lapse keelepesa riithma
panemist?

jah, olen soovitanud

ei ole veel, aga kindlasti soovitan

ei ole ja ei soovita

Muu:...

O0O0nO

Tanan, et leidsite aja vastamiseks.

Lugupidamisega

Jane Liiv



Lisa 2. Vastajate vanuseline jaotus laste vanusega

Tabel 1. Vastajate vanuseline jaotus laste vanusega.

Laste vanus

Vastajate vanus 2-3aastat 4-5aastat 6 ja rohkem Uldkokkuvote
26-35 aastat 6 10 11 27
36-45 aastat 6 9 10 25
46 ja ronkem 2 2
kuni 25 aastat 2 1 3
Uldkokkuvéte 14 20 23 57

Vastajate vanuseline jaotus laste vanusega

12
10
8
6
4
2

0 _—

26-35 aastat 36-45 aastat 46 ja rohkem

m2-3 aastat m4-5aastat =6 ja rohkem

Joonis 1. Vastajate vanuseline jaotus laste vanusega

kuni 25 aastat



Lisa 3. Taustaklisimuste vastused

Tabel 2. Taustaktsimused Voru keele kohta (n = 57).

ei oska telda / ei

Taustakisimused jah ei  oska vastata
Kas olete teadlik VVoru keele kui Louna-Eestis Uihe

kasutatavama keele eripérast? 56 1

Kas Voru keel on Teie arvates uks kultuurivaartusi, mis

séilitamist vajab? 50 7
Kas Teie jaoks on oma kultuuri ja keele sailimine oluline? 51 6
Kas Teie jaoks on oluline kohaliku kultuuri ja keele edasi

andmine lastele? 54 3

Kas Teie lapsepdlves raagiti kodus VVoru keelt? 46 11




Lisa 4. Vastajate seos VOru keelega ja info vastaja Voru keele dppimise kohta

Tabel 3. Info vastaja VVoru keele dppimise kohta

Vastused Vastajad
ei 10
ei, olen koduses keskkonnas selle selgeks saanud 2
mulle on seda dpetatud (koolis/lasteaias) 3
olen hilisemas eas ise dppinud 3
olen koduses keskkonnas selle selgeks saanud 32
olen koduses keskkonnas selle selgeks saanud; mulle on seda Gpetatud
(koolis/lasteaias) 7
Vastuseid kokku 57
Tabel 4. Vastajate seos Voru keelega
Vastused Vastajad
ei ole tldse seotud 1
kasutan igapéevaselt 3
kasutan igapéevaselt ja dpetan kodus lastele 5
oskan ise raédkida, aga ei kasuta 8
oskan ise raékida, aga ei kasuta, suhtlen méningal maaral 3
saan aru, aga ei raagi 17
saan aru, aga ei raagi, oskan ise raakida, aga ei kasuta 2
suhtlen mdningal méaral 14
suhtlen mdningal mé&aral, kasutan igapéevaselt 3
suhtlen mdningal maaral, kasutan igapéevaselt ja 6petan kodus lastele 1

Vastuseid kokku

S7




Lisa 5. Lapsevanemate arvamus VOru maakonnas Keelepesa riihmade piisavusest

Lapsevanemate arvamus Voru maakonnas Keelepesa
rihmade piisavusest

40 36
35
30
25
20
15 11
10 3 . 6
s 2 * m B
arvamus ei ole teadlik, neid on neid on,aga  tean ainult
puudub selles palju neid tldse  piisavalt vOiks rohkem  moningaid
0sas maakonnas on olla kohti kus on,
aga ei tea palju
neid kokku

maakonnas on

Joonis 5. Lapsevanemate arvamus V8ru maakonnas Keelepesa riihmade piisavusest



Lisa 6. Rahulolu keeleGppega

Rahulolu keelebppega

) 17
. 11
e | ©

1

UELLY =S

0 5 10 15

= Kas olete ise rahul oma lapse keeleGppega lasteaias?

m Kas Teie arvates on Teie laps Keelepesa riilhmas keeleGppega rahul?

Joonis 8. Rahulolu keelebppega

20



Lisa 7. Lisakoormus ja pinge lapsel koolieelses eas Voru keele dppega

Lisakoormus ja pinge lapsel koolieelses eas VVoru keele 6ppega

ei ole tildse/ei tekita tildse _11 19
pigem ei ole/pigem ei . m 14
nii ja naa O %
2

pigem on/pigem jah

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20

pigem on/pigem
jah

nii ja naa piggm ei - ei o[e uldse/ei
ole/pigem ei tekita Gldse
Kas Teie arvates vBib Voru keele
Ope tekitada lisakoormust 2 2 14 11

koolieelses eas?

m Kas Teie arvates on koolieelses
eas Voru keele 6ppimine Teie 2 8 19
lapsele liigset pinget tekitanud?

Joonis 9. Lisakoormus ja pinge lapsel koolieelses eas Voru keele ppega



Lisa 8. Lapsevanemate toetamine lapse Voru keele 6ppes

Tabel 7. Lapsevanemate toetamine lapse VVoru keele dppes

Vastus Vastajaid  Osakaal

ei ole huvi tundnud keele dppe kohta lasteaias 2 7%
harjutame seda, mida nad lasteaias on dppinud 0 0%
laseme lapsel Gelda, mida nad on 6ppinud 19 66%
Opime lisaks kodus 2 7%
Muu: Hetkel on ta veel liiga véike, et juurde dpetada. Pigem ise

ei réagi, kuna kardan valesti asju 6elda. 1 3%
Muu: Kuna on nii vaike siis ei oska 6elda 1 3%
Muu: Kuna ta on veel nii véike, siis on. see keeruline 1 3%
Muu: Suhtleme tihti vBrukeeles, eriti maal vanaisa juures. Laps

kuuleb ja uurib sdnu ning kisib, kui kuuleb uut huvitavat séna 1 3%
Muu: Vanaema ja vanaisa raagivad lapsega Voru keelt tihti

kasutades. 1 3%
Muu: Vorukeelsete laulud, utlused, sdnad ka kodus 1 3%
Uldkokkuvéte 29 100%




Lisa 9. Teistele lapsevanematele Keelepesa rithma soovitamine

Tabel 8. Teistele lapsevanematele Keelepesa riihma soovitamine

Vastused Vastajad Osakaal
Ei ole ja ei soovita 1 3%
Ei ole veel, aga kindlasti soovitan 16 55%
Jah, olen soovitanud 6 21%
Muu: Ei nae sellel mingit erilist efekti, et selle pdhjal peaks lasteaeda 1 3%
valima

Muu: Ei ole jutuks tulnud 1 3%
Muu: Ei tea 1 3%
Muu: Kellele VVoru keel sidamel&hedane, sellele kindlasti. 1 3%
Muu: Kui keegi on kusinud, siis ikka oleme 6elnud, et meile sobib ja 1 3%
oleme rahul

Muu: Pole olnud olukorda 1 3%

Uldkokkuvdte 29 100%
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